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Аннотация
Будни сказочного Леса. Здесь живут и служат лесному закону

три друга: Потассум, ёжик Гаврила и Гном Гномарь. Друзья
получают загадочное послание с мольбой о помощи. Начав
расследование, они неожиданно попадают в мир саргассовых
водорослей. Однако не только в плен коварных растений их
затащило течение! Их пленили тёмные правители волшебного
царства с целью выведать важную информацию. Помогут ли
им дружба и смелость выпутаться из водорослей и цепких лап
захватчиков?
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Глава 1

 
Этот день начался как обычно. Скрипучий автомобиль

Гномаря, известного рыболова, проколесил в сторону пере-
вала, за которым шоссе спускалось петлями в долину голу-
бого озера. Хоть утро и задалось холодным и сонным, лес всё
равно начал пробуждаться. Выползли разноцветные улитки,
слизывая росу; голодные бабочки весело приступили к сбо-
ру аппетитного нектара с гостеприимно раскрывшихся цве-
тов. Заколдованные когда-то тени давно уже не подчинялись
ни солнцу, ни фонарям. Светило ещё не показалось, но те-
ни уже стали медленно уползать с пляжа, несмотря на ма-
гию второго уровня. Моллюски приоткрыли щёлки и внима-
тельно наблюдали за обстановкой. Морские звёзды раскрыли
свои объятия светлеющему вдали горизонту, и день начался.



 
 
 

Потассум стоял на пляже и наблюдал за удаляющейся ма-
шиной своего друга, рыбака Гномаря. «С таким количеством
багажа на  крыше можно и  перевернуться»,  – подумал он.
Экипаж качнулся на повороте, и вслед за удаляющейся ма-
шиной проехал солёный запах. Гномарь явно торопился: ес-
ли не закинуть удочки вовремя, рыба уйдёт на глубину.



 
 
 

Из Книги Лесного Бытия:
Гном-Гномарь
Входит в команду из трёх спасателей вместе с Потассу-

мом и ёжиком Гаврилой. Рыболов. Удочки, крючки и червяки
всегда при нём (непонятно, где он их прячет). Любит три
«с»: сладкое, солёное и среднее. ГГ. немного склонен к геро-
изму, но в самый нужный момент стесняется. Часто но-
сит засаленный старомодный сюртук, иногда тёмные оч-
ки и, самое главное, – колпак с неправильным изображением
звёздного неба. Претендовал на роль летописца Книги Лес-
ного Бытия, но его персону вежливо отклонили из-за склон-
ности приукрашивать. Потассум утверждает, что иногда
к нему на помощь приходит гном – ангел-хранитель.

Сегодня Потассум пришёл на море сделать одно важное
дело: собрать раскиданные штормом целебные водоросли.
Лисий пляж находился довольно далеко от Площади Старо-
го Дуба, поэтому завтрак пришлось взять с собой. Своё имя
пляж получил неизвестно когда и почему – ничего рыжего
на нём не наблюдалось.

Над дальними горами появился нежный розовый просвет.
С  первым лучом солнца мидии раскрыли свои раковины.
Крабы деловито шастали на мелководье между ними, здо-
роваясь и  элегантно кланяясь. Тихо выползали на  завтрак
морские существа, с  осторожным любопытством погляды-



 
 
 

вая на собирателя водорослей.
Лёгкий ветерок что-то нашёптывал, и Потассум вдруг за-

метил, что не всё как всегда. Или это ветерок шепнул, или
солнечный зайчик… В воде у самого берега что-то блесну-
ло и тут же скрылось. Секундой позже Потассум явственно
разглядел качающуюся в воде бутыль. На её боку мелькну-
ла крошечная ручка. «Наверно, от масла, – подумал наш ге-
рой, шлёпая по направлению к находке. – Интересно, инте-
ресно!»

Тот, кто собирает грибы или водоросли, знает, что лю-
бой неожиданный предмет сразу бросается в глаза. Особен-
но на пляже, где и смотреть-то особенно некуда. А тут ещё
такая интересная вещица! Поверхность стекла так обросла
водорослями и мелкими ракушками, что содержимое дол-
го не просматривалось. Потассум усердно тёр и тёр наход-
ку морской губкой, пока в конце концов не заметил внутри
письмо.

Бутыль пыталась ещё сопротивляться, но всё же разбух-
шая пробка вылетела.



 
 
 

– Как в сказке!
Оранжевый жгут туго перетягивал рулон из бледно-жёл-

той бумаги. Потассум в предвкушении развернул послание.
Но, увы, радоваться оказалось преждевременно – весь ли-
сток покрывали только непонятные символы. Наш герой
со вздохом сложил всё обратно. «Дома разберёмся, что к че-



 
 
 

му», – подумал он.

Из Книги Лесного Бытия:
Потассум
Предводитель команды спасателей. Средних размеров ге-

роический зверёк, ходит на двух лапах. Лучшие друзья – ГГ.
и ёжик Гаврила. Прилежен и  грамотен. Живёт в Старом
Лесу с рождения. Часто попадает в разные заварушки и по-
чти всегда выходит победителем. Каждый подвиг и новости
аккуратно записывает в Книгу Лесного Бытия. Очень лю-
бит проводить время в библиотеке под Старым Дубом. Там
он читает и изучает древние мифы.

Полчаса спустя Потассум заглянул в корзину – водорос-
лей в ней оказалось предостаточно. «Пора домой!» – поду-
мал он и окинул зорким взглядом берег. Убедившись, что
никаких необычностей больше не видно, направился домой.



 
 
 

Лесные жители толпились на  площади Старого Дуба
у летней веранды всеми любимого ресторана. Однако сразу
прочитать письмо не удалось.

– Что это за язык? – недоумевали собравшиеся.
Число полезных советов по поводу того, как распознать

текст, увеличивалось с каждой минутой. Кто-то заметил, что



 
 
 

писал всё это кто-то восьмилапый, причём левша. Кто-то до-
бавил, что строки идут справа налево и снизу вверх. Откуда
появилось это предположение, осталось тайной. Подошед-
ший Гном-Гномарь выдвинул оригинальную идею: текст –
финальная часть древней поэмы об уплывших рыбах.

– Кто о чём, а Гномарь о рыбах, – хмуро высказался ёжик
Гаврила. – Тут подумать надо, а если мысль не придёт, то
включим ноутбук.

Из Книги Лесного Бытия:
Ёжик Гаврила
Член команды спасателей. Сыщик. Любитель чтения.

Имеет овощной участок, ноутбук третьего уровня магии
и сарай. Не без волшебства своего ноутбука получает све-
жую информацию. Что в сарае – никто не видел, но и так
ясно, что там библиотека. Ёжик очень внимателен и обла-
дает способностью разгадывать сложные головоломки.

– Что ты думаешь? – повернулся к нему Потассум.
Гаврила почесал специальной щёточкой макушечные

иголки.
– Пора включить ноутбук.



 
 
 

Не успел он ввести первые данные, как программа распо-
знала паучий язык.

– Диалект яйцеедов-скорогрызов. Написано в состоянии
сильного возбуждения, – резюмировал ноутбук. – Написано
с ошибками.

Оказалось, что восьмилапо написанное письмо – мольба



 
 
 

о помощи и предостережение. Автор – дочь паука, извест-
ного под именем Крэк О’Лирио. Её отец исправно служил
капитаном небольшого сухогруза. Команда на судне не ме-
нялась уже давно: отец и  дочь. Перевозили они в  основ-
ном зерно, орехи и сухих мух. Иногда – законсервирован-
ный мушиный паштет. Этот вид перевозок уже давно за-
претили в окрестных морях. Наказывалось такое дело суро-
во и преследовалось отрядом смелых дельфинов-полицей-
ских под предводительством Дэльфуса. Сам Дэльфус дружил
с Крэком О’Лирио, хотя и знал о его слабости к паштету-а-
ля-мух.



 
 
 

Так вот, в письме говорилось о том, что папу-паука ковар-
но похитили, а его дочь Паулика оказалась в ловушке в Сар-
гассовом море и  теперь якобы опасность грозит всем. Ка-
кая опасность, узнать не получилось. Солёная вода просочи-
лась через пробку, и Его Величество Океан изрядно подпор-
тил бумагу. Хорошо ещё, что с момента похищения прошла



 
 
 

лишь неделя, а также удалось прочитать координаты.
Выходило, что на спасение семьи О’Лирио оставалось со-

всем немного. Решив, что на сборы почти нет времени, ко-
манда спасателей назначила отплытие через два часа.



 
 
 

 
Глава 2

 
Пока ёжик и Гномарь заканчивали сборы, Потассум спу-

стился в  подвал под Старым Дубом. Там располагалась
не только лесная библиотека, но и летописная мастерская,
где наш герой заносил все важные события в специальную
книгу. Когда-то давно Магистр Белой Магии Пингвус пере-
дал ему обязанность вести Книгу Лесного Бытия, и теперь
Потассум с гордостью её исполнял.

Книга Лесного Бытия
Другое название ― летопись лесных событий. С незапа-

мятных времён заполняется одним из  спасателей. Герои-
ческие события описываются правдиво, и именно поэтому
кандидатуру ГГ. в своё время отклонили за чрезмерное при-
украшивание подвигов.

Потассум записывал не только прошедшие события и их
участников. Иногда он составлял план предполагаемых дей-
ствий. Вот и сегодня он обмакнул перо в баночку с тушью
и вывел: «Пропажа семьи О’Лирио». Далее он отметил, что
спасатели предполагали загрузить в яхту походные рюкзаки
и отправиться по оставленным Пауликой координатам. А вот
что произойдёт дальше, будет аккуратно записано в поход-
ный дневник. Закончив дела в летописной мастерской, По-



 
 
 

тассум закрыл подвал на ключ и направился на пристань.
На яхте кипела работа. Ёжик возился с мотором, а Гно-

марь проверял свежесть запасов наживки. Уложенные рюк-
заки стояли на палубе. Наконец Гаврила убедился, что уров-
ни масла и топлива соответствуют норме, а гном удовлетво-
рённо завинтил свои баночки.

Прощание с Лесом было коротким, несмотря на  то что
провожающих было предостаточно. Выйти в море удалось
лишь за час до заката.

Яхту, на  которой они отправились в  путешествие, ко-
гда-то давно подарил великий волшебник Пингвус.

Из Книги Лесного Бытия:
Пингвус
Великий Магистр Белой Магии девятого уровня. Один

из самых влиятельных волшебников на планете. Очень добр.
Живёт в роскошном ледяном замке на Вечном Айсберге. По-
стоянно повышает уровень и  преподаёт таинства белой
магии в  своей академии. Организовал команду спасателей
в Лесу, так как там не имелось собственного белого мага.

Яхта эта никогда не  переставала удивлять друзей инте-
ресными новинками. То в потайном ящичке обнаруживалась
увлекательная головоломка, то на приборной доске возника-
ла дополнительная кнопка или рычажок. Казалось, что ко-
рабль живёт своей жизнью, от сюрприза к сюрпризу.



 
 
 

– Такое ощущение, что далеко мы не уплывём, – вслух
подумал Гаврила. – Или стесняешься дать полный мотор?

– Во-первых, не мотор, а ход, – обиделся Гномарь. – Во-
вторых, тише ловишь, больше вынешь, то есть тише едешь,
дальше будешь.

А в-третьих, хоть дыры и залатаны, надо быть осторож-
ным!

– Тут имелись ещё и дыры?
– Ну, это когда мой дед Гномариус налетел на камни в зна-

менитый Южный Шторм. Который ещё сопровождался па-



 
 
 

радом комет, помните?

Из Книги Лесного Бытия:
Гномариус
Деда Гномаря Пингвус назначил ответственным за яхту,

пока внук не повзрослеет. Гномариус отличался способно-
стью неожиданно пропадать. Это происходило при самых
разных обстоятельствах, а в последний раз его видели две
снежные зимы назад. В память о нём Гномарь часто но-
сит его ароматическую трубку. Заправляет её зелёным ча-
ем, но никогда не поджигает – боится тлеющего огня.

Южный шторм считался последним серьёзным бедстви-
ем, обрушившимся на Лес. Он смыл в море несколько до-
мов, затопил площадь Старого Дуба и перевернул три кораб-
ля в порту. Пострадавшие жители долго ещё вычерпывали
воду из хрустального зала ресторана. Местный повар Ессен-
тук рассердился настолько, что ему в тот вечер не удалось
фирменное блюдо. Оно вышло из-под контроля и забрызга-
ло полкухни. Стихия бушевала три дня, и ещё три недели
жители восстанавливали Лес.



 
 
 

Вода тогда надвигалась с юга, а это говорило о колдовском
вмешательстве. Кроме нанесённых Лесу повреждений море
ещё отличилось тем, что покрасило площадь в бледно-синий
цвет. До этого печального события дед нашего рыбака нахо-
дился в твёрдой памяти. Но в тот шторм у него в голове что-
то щёлкнуло, и он стал регулярно исчезать. В Лесу поговари-



 
 
 

вали, что Гномариус «гуляет» по соседним пространствам.
А спустя два лунных затмения он исчез бесследно.

– Что будем делать, если залатанные дыры откроются? –
Потассум строго посмотрел на Гномаря.

–  Авось не  потонем,  – уклончиво ответил тот и  достал
удочки.

– Сомневаюсь я, что яхта Пингвуса вообще может пото-
нуть, – произнёс Гаврила и неодобрительно взглянул на при-
готовления рыбака.

Возражения в такие моменты не принимались: если Гно-
марь чего решил, так закинет удочки обязательно. Так уж он
устроен, и об этом знали все.

Когда солнце приблизилось к горизонту, Потассум заме-
тил нечто странное – ветер еле дул, но яхта двигалась быстро.
Паруса при этом висели, как собачьи уши. Он указал на это
Гавриле. Ёжик поморщился и поправил макушечные иголки.

– В морской бездне чудес предостаточно, ты же знаешь.
И не все из них добрые. То кто-нибудь шторм волшебством
вызовет, то чудище натравит. Пару раз с нами уже так слу-
чалось, помнишь?

Несколько лет назад на их судно некто напустил гигант-
ского кальмара. Спастись тогда удалось благодаря улову Гно-
маря – забросали морское животное свежей рыбой. А в дру-
гой раз яхта встала, хоть паруса и казались наполненными.
Мотор не помог – кто-то или что-то удерживало судно до ве-
чера. Вот и на этот раз всё пошло не так.



 
 
 

– Видать, затащило нас в нарочно созданное кем-то те-
чение, – разочарованно произнёс Гномарь, вынимая пустые
удочки. – Остаётся ждать.

– Надо бы определить, куда нас оно приведёт.
Гаврила достал ноутбук и открыл его. На карте мира вы-

светился красный флажок. Находился он прямо в море.
– Это мы, – удовлетворённо покачал головой ёжик. – Те-

перь выясним, куда же нас тащит.
Он уткнулся в экран своего помощника. Спустя минуту

путешественники получили ответ: течение несло их прямо
на Саргассово море.

– Удачно, – прокомментировал Потассум. – Что тут ещё
скажешь?

– Вот и О’Лирио так же занесло туда.
Увы, оставалось только расслабиться и доиграть партию

в пирамидальные шахматы, начатую ещё три года назад. По-
ка ёжик собирал пирамидку, Потассум озабоченно выписы-
вал шагами восьмёрки по кают-компании.

– А если выбросить якорь? – спросил он.
– Бросить, – поправил Гномарь. – Не поможет, – продол-

жил он, старательно укладывая крючки пинцетом в баночку
с маслянистой жидкостью. – Не стоит и пытаться – слишком
сильное течение, а главное, тащит нас не вода, а колдовство.

Гаврила, оторвавшись от  пирамидки, хмуро посмотрел
на Гномаря и произнёс:

– Ты ещё упомяни один примечательный факт, – у него



 
 
 

неожиданно из рук выскользнул ферзь и скрылся внутри пи-
рамидки, – что свой последний якорь ты утопил три рыбал-
ки назад.

– Какой, однако, ты колючий!
– Ну вот, теперь лови его, – огорчился ёжик и принялся

разбирать конструкцию. – Или её… не разберёшь их, фер-
зей.

До поздней ночи они пытались выиграть, но пирамидаль-
ный разум никак не хотел сдаваться. Первым не выдержал
Гномарь. Он выдвинул из стены потайной ящик, достал сна-
сти и ушёл ловить в «ночную». Потассум сослался на необ-
ходимость срочно почистить зубы и оставил ворчащего Гав-
рилу разбирать шахматы.



 
 
 

 
Глава 3

 
Ночью Потассума разбудили сильные удары в дверь каю-

ты. Он нашарил в темноте тапочки, запахнул свой знамени-
тый полосатый халат, выпрямил помпон на ночном колпа-
ке и открыл дверь. На пороге стоял возбуждённый Гномарь
и беззвучно шевелил губами.

– Только не говори мне, что ты поймал свою волшебную
рыбу, эту… «пескадо магиа».

В ответ Гномарь продолжал беззвучно шевелить губами.
Потассум вынул затычки и услышал:

– Приехали! Всё, дальше хода нет!
– В чём дело-то? Как это хода нет? – Потассум на всякий

случай выглянул в коридорчик. – А где Гаврила?
– Спит ещё, – рыбак безнадёжно махнул рукой. – Идём,

сам увидишь!
Они вышли на палубу, залитую светом звёзд. Прямо над

ними застыл в попытке обнять землю Орион. Его кривая ух-
мылка очень кстати сейчас адресовалась горе-яхтсменам –
они застряли в плавающих саргассах-гигантах, которые за-
ключили их судно в свои объятия. Любвеобильные растения
возвышались на полметра над морем, а местами даже закры-
вали воду. Движение прекратилось почти полностью, яхта
дрейфовала вместе с бескрайним живым ковром.

Когда минуту спустя на палубе появился заспанный Гав-



 
 
 

рила, огорчённый Потассум уже пытался отправить теле-
грамму спасателям. Увы, все попытки оказались тщетны –
связь отсутствовала. То же самое наблюдалось и с телефо-
ном – долго Гномарь пытался водить пальцем по экрану. От-
кликом светилась лишь короткая фраза: связи нет.

– Какие будут предложения? – спросил Потассум.
– Сядем и позавтракаем, ― Гномарь пытался настроиться

по-боевому.
– Какой завтрак, сейчас ночь?
– Скуп я на идеи, если желудок пуст. Так что можно ма-

лость и придвинуть утро.

После ночного завтрака идеи к  ним так и  не  пришли.
Ёжик молча смотрел в  окно. Гномарь что-то вытворял
с удочкой. Потассум принялся вырисовывать свою любимую
восьмёрку.

– Ну, допустим, мы вырвемся из плена. А как мы найдём
О’Лирио? Насколько велико это море саргассовых водорос-
лей?

Ёжик молча достал ноутбук и открыл его. Когда экран за-
светился, он вызвал карту, но через секунду озабоченно по-
вернулся к Потассуму:

– Красного флажка нет! Как это понимать?
– Хм… Возможно только одно: кто-то глушит наш сигнал.

А это значит, невозможно определить размер этой саргассо-
вой кляксы.



 
 
 

В творческих мучениях прошло несколько часов. Когда
до восхода оставалось совсем немного, вернулся ходивший
проверить удочки Гномарь.

– Я вижу нечто странное. Советую пойти посмотреть.
Они вышли на освещённую луной палубу. Стояла тиши-

на, и лишь изредка доносились всплески потревоженной ры-
бы. Поднимался туман.

–  Смотрите,  – Он ткнул рыбным ножом в  сторону рас-
света. Там среди саргассов двигалась какая-то фигура. Она
то ныряла в густые заросли, то появлялась вновь. Страшно-
ватое зрелище показалось бы излишне фантастическим, ес-
ли бы не возникшие вопросы.

– Кто это? Как оно передвигается?
– Мне кажется, там есть дорожка, – предположил ёжик. –

Иначе никак.
– Откуда это двигается? – спросил Потассум у Гномаря.
Тот указал направление.
–  Может, попробуем туда доплыть? Если мы возьмём

в лодку нож, то сможем прорубить туда дорожку.
– У лодки винт запутается в водорослях. Они на него на-

мотаются, и всё закончится, не начавшись. Вёсла тоже не по-
могут.

Тут ёжик почесал иголки и произнёс:
– Нам не нужно ни то, ни другое. Мы будем плыть, оттал-

киваясь от водорослей. Они достаточно большие для этого,
вы не находите?



 
 
 

Спустя некоторое время путешественники уже медленно
двигались в направлении предполагаемой дорожки. Рассве-
тало. Туман становился всё плотнее и плотнее. Отталкивать-
ся от водорослей оказалось неприятным занятием, но муче-
ние продолжалось совсем недолго – нос лодки упёрся в до-
щатый настил. Удивлённые герои пришвартовались и вышли
на странную дорогу.



 
 
 

 
Глава 4

 
Интересный настил скреплялся таким образом: в каждой

доске имелись два отверстия с обоих концов, через которые
пропустили промасленный канат. Дорожка эта лежала прямо
поверх саргассов. Не тонула она и не переворачивалась по-
тому, что её привязали к длинным шестам. Опоры эти вхо-
дили глубоко в дно на одинаковом расстоянии друг от друга.

– И куда мы идём? – спросил Гномарь, закидывая удочку
за спину под возмущённым взглядом Потассума.

Гномарь пожал плечами, что означало: «Удочка не тяжё-
лая, уж как-нибудь донесу».

Они направились по настилу в ту сторону, куда скрылась
загадочная фигура. Погода вела себя очень странно – снача-
ла взошло солнце, осветив бескрайние луга саргассов и под-
нимающийся туман. А потом на них село облако, и  види-
мость резко упала. Приноровиться к ходьбе по качающемуся
на воде настилу оказалось несложно. Друзья ускорили шаг
и чуть не пропустили развилку. Вправо отходил настил по-
меньше, и раскачивался он сильнее.

– Думаю, надо идти туда. – Гаврила повернул направо.
– Это почему же? – спросил гном.
Вместо ёжика ответил Потассум:
–  Это  же элементарно!  – Он выразительно посмотрел

на непонимающего друга. – Узкая тропинка быстрее кончит-



 
 
 

ся.
Гномарю это казалось совсем не очевидным, но он молча

двинул вперёд.
– Туман достал, – буркнул он и достал из кармана обломок

печенья.
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